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31998L0084
L 320/54 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 28.11.1998
DYREKTYWA 98/84/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 20 listopada 1998 r.
w sprawie prawnej ochrony ustug opartych lub polegajacych na warunkowym dostepie
PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE], otrzymywania i przekazywania informacji bez wzgledu na

granice panstwowe, a kazde ograniczenie tego prawa musi
by¢ oparte na stosownym rozwazeniu innych uzasadnio-
nych intereséw zastugujacych na ochrone prawna.
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 2, art. 66 oraz art. 100a,

(4)  Komisja podjeta szerokie konsultacje oparte na Zielonej

Ksigdze ,Ochrona prawna ustug kodowanych na rynku

uwzgledniajac wniosek Komisji (1), wewnetrznym”; wyniki tych konsultacji potwierdzily
potrzebe istnienia instrumentu prawnego w ramach
Wspdlnoty, zapewniajacego ochrong prawng wszystkich
tych ustug, za ktére wynagrodzenie polega na dostepie

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (2), warunkowym.

stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 189b Trakta- (5)

w () Parlament Europejski w swej rezolucji z dnia 13 maja
u’),

1997 r. roku w sprawie Zielonej Ksiegi (4), wezwal Komi-
sje do przedstawienia projektu dyrektywy, obejmujacego
wszelkie ustugi kodowane, w odniesieniu do ktérych kodo-
wanie jest wykorzystywane dla zapewnienia wniesienia
oplaty, oraz uzgodnil, iz powinno to obejmowaé ustugi
spoleczefistwa informacyjnego $wiadczone na odleglos¢
przy pomocy $rodkéw elektronicznych, jak i na indywi-
dualne zamoéwienie odbiorcy, jak réwniez ustugi transmi-
syjne.

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Ustanowione w Traktacie cele Wspdlnoty obejmujg m.in.
stworzenie coraz $ciSlejszego zwigzku miedzy narodami
Europy i zapewnienie postepu gospodarczego i spolecz-
nego poprzez eliminowanie dzielacych je barier.

(6)  Mozliwosci stworzone przez technologie cyfrowe zapew-
niajg potencjat dla zwigkszenia wyboru ze strony konsu-
mentéw i wspierania réznorodnosci kulturowej poprzez
tworzenie coraz szerszego zakresu ustug w rozumieniu
art. 59 1 60 Traktatu; rentownos¢ tych ustug bedzie czesto
zalezala od wykorzystania dostepu warunkowego w celu
uzyskania oplaty przez dostawce ustug; z tego wzgledu
ochrona prawna §wiadczacych ustugi przeciwko nielegal-
nym urzadzeniom, umozliwiajacym dostep do tych ustug
bez oplaty, wydaje si¢ konieczna w celu zapewnienia ren-
townosci ustug.

(2)  Transgraniczne $wiadczenie ustug transmisyjnych i ustug
spoleczefistwa informacyjnego moze przyczyniC si¢ z
punktu widzenia jednostki do pelnej skutecznosci wol-
nosci stowa jako prawa podstawowego, a z punktu widze-
nia ogbtu — do osiagniecia celow ustanowionych w Trak-
tacie.

(3)  Traktat przewiduje swobodny przeplyw wszystkich ustug,
ktore zwykle $wiadczone sg za wynagrodzeniem; prawo
to, w zastosowaniu do transmisji i ustug spoleczenstwa
informacyjnego, stanowi takze przejaw w prawie wsp6l-
notowym zasady og6lnej, mianowicie zasady wolnosci
wyrazania opinii zagwarantowanej w art. 10 Europejskiej
Konwencji o Ochronie Praw Czlowieka i Podstawowych
Wolnosci; artykut ten wyraZnie uznaje prawo obywateli do

(7)  Znaczenie tego zagadnienia wyrazono w komunikacie
Komisji ,Inicjatywa europejska w sprawie handlu elektro-
nicznego”.

(8)  Zgodnie z art. 7a Traktatu rynek wewnetrzny obejmuje
obszar bez granic wewnetrznych, na ktérym zapewniony

8 g;g g 31124;ZZ1267.140.11999987,;?.17; Dz.U.C 203z 30.6.1998, str. 12. jest swobodny przeplyw towaréw i ustug; art. 128 ust. 4

() Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 30 kwietnia 1998 r. (Dz.U. Traktat}u naktada na WSPOant? obOquzek uwzglc;dmema
C 152 z 18.5.1998, str. 59), wspdlne stanowisko Rady z dnia aspektow kulturalnych w swoim dziataniu na pOdStane
29 czerwca 1998 r. (Dz.U. C 262 2 19.8.1998, str. 34) i decyzja Par-
lamentu Europejskiego z dnia 8 pazdziernika 1998 r. (Dz.U. C 328 z R —
26.10.1998), decyzja Rady z dnia 9 listopada 1998 r. () Dz.U.C167 z2.6.1997, str. 31.
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innych postanowien Traktatu; na mocy art. 130 ust. 3 Rady 89/552/EWG z dnia 3 pazdziernika 1989 r. w spra-
Traktatu Wsp6lnota musi w ramach prowadzonych dzia- wie koordynacji niektérych przepiséw ustawowych, wyko-
fan i polityk przyczyniaé si¢ do tworzenia warunkéw nie- nawczych i administracyjnych Pafstw Czlonkowskich
zbednych dla konkurencyjnosci jej przemystu. dotyczacych wykonywania telewizyjnej dzialalnosci trans-

misyjnej (1), powinny by¢ uzupelnione przez odniesienie
do systeméw dostepu warunkowego, ustanowionych
. i . w niniejszej dyrektywie, w celu zapewnienia jednakowego

(9)  Niniejsza dyrektywa nie narusza mozliwych przyszlych traktowania nadawcéw transmisji transgranicznych, nieza-
przepiséw Wspdlnoty lub prawa krajowego zmierzajacych leznie od miejsca ich siedziby.
do zapewnienia, aby ustugi transmisyjne, ktére zostang
uznane za lezgce w interesie publicznym, nie byly oparte
na dostepie warunkowym.

(17) Zgodnie z uchwalg Rady z dnia 29 czerwca 1995 r. w spra-
wie skutecznego jednolitego stosowania prawa wspolno-

(10) Niniejsza dyrektywa nie narusza aspektéw kulturalnych towego i w sprawie kar’ stosowanych w zwigzku z naru-
jakiegokolwiek przyszlego dzialania wspdlnotowego, Szaniem  prawa Ws,polnotowego w ramach .rynku
dotyczacego nowych ustug. wewnetrznego (%), Pafistwa Cztonkowskie sg zobowigzane

do podejmowania wszystkich srodkéw zapewniajgcych, ze
prawo wspolnotowe jest stosowane z taka sama efektyw-
noscia i dokladnoscia, jak prawo krajowe.

(11) Roéznice migdzy przepisami krajowymi dotyczacymi
ochrony prawnej ustug dostgpu warunkowego lub ustug
opartych na takim dostgpie naraza na tworzenie barier
wobec swobodnego przeplywu ustug i towaréw. (18) Zgodnie z art. 5 Traktatu Panstwa Czlonkowskie sa zobo-

wigzane do podejmowania wszystkich wlasciwych $rod-
kéw dla zagwarantowania stosowania i skutecznosci

(12) Zastosowanie Traktatu nie jest wystarczajace dla usuniecia prawa Wspolnotowego, v zczegdlnosci poprzez zap W

. 3 nienie, Ze wybrane sankcje sa skuteczne, odstraszajace

tych przeszkdd dla rynku wewnetrznego; przeszkody te . . T L

. . . S i proporcjonalne, a Srodki naprawcze wiasciwe.

powinny dlatego by¢ usunigte przez ustanowienie r6wno-

waznego poziomu ochrony miedzy Panstwami Cztonkow-

skimi; oznacza to zblizenie przepiséw krajowych odnosza-

1?;;2 ds;g 2_0 dziatalnosci handlowej dotyczacej nielegalnych (19) Zblizanie pracpiséw ustawowych, wykonawezych
i administracyjnych Panstw Czlonkowskich powinno by¢
ograniczone do zakresu niezbednego dla osiggniecia celow
rynku wewnetrznego, zgodnie z zasadg proporcjonalno-

(13) Niezbedne wydaje si¢ zapewnienie, ze Panstwa Cztonkow- Sci, okreslong w art. 3b ust. 3 Traktatu.
skie stworza wlasciwa ochrong prawng przeciwko wpro-
wadzaniu na rynek, dla bezpoSredniej lub posredniej
korzysci finansowej, nielegalnych urzadzen, ktére umozli-
wiajg lub ulatwiajg obchodzenie wszelkich $rodkéw tech- (20) Dystrybucja nielegalnych urzadzefi obejmuje takze prze-
nologicznych bez upowaznienia, pomyslanych jako kazywanie w jakikolwiek sposéb i wprowadzanie takich
ochrona legalnie $wiadczonych ustug. urzadzen do obrotu zaréwno w obrgbie Wspdlnoty, jak

i poza nig.

(14) Taka dzialalno$¢ handlowa dotyczaca nielegalnych urza-
dzen obe]rnup rowniez przekaz 1nf0rrr}ac]1 handlqwe], (21) Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla stoso-
w tym wszelkie formy reklamy, marketingu bezposred- AN . o : .

. . . s blic wania ]aklchkolwwk przepisow prawa krajowego, ktore
MIEGO, SPONSOrowama, promocyl sprzedazy oraz pu mogg zabrania¢ atnego posiadania nielegalnych urza-
relations, promujacych takie produkty i ustugi. d 82 Prywaimego p £a nych urzg

zen, stosowania wspolnotowych regul konkurencji oraz
stosowania wspolnotowych regut dotyczacych prawa wiha-
snodci intelektualnej.

(15) Taka dziatalno$¢ handlowa jest szkodliwa dla konsumenta,
ktéry moze by¢ wprowadzony w blad co do pochodzenia
nielegalnych urzadzen; niezbedny jest wysoki poziom
ochrony konsumentéw w celu zwalczania tego rodzaju (22) Prawo krajowe dotyczace sankgji i Srodkéw prawnych,
oszustwa wobec konsumentéw; art. 129a ust. 1 Traktatu zwiazanych z dzialalnoScig handlowg majaca charakter
stanowi, ze Wspodlnota powinna przyczyniac si¢ do osia- naruszenia, moze stanowi¢, ze dziatalno$¢ wykonuje si¢
gniecia wysokiego poziomu ochrony konsumentéow wiedzac, lub majac racjonalne podstawy, aby dowiedzie¢
w ramach podejmowanych $rodkéw na podstawie art. sig, ze odno$ne urzadzenia byly nielegalne.
100a Traktatu.

() Dz.U.L298217.10.1989, str. 23. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
97/36/WE  Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 202
(16) Z tego wzgledu ramy prawne dla tworzenia jednolitego 2 30.7.1997, str. 60).

obszaru audiowizualnego, ustanowione przez dyrektywe

Dz.U. C 188z 22.7.1995, str. 1.
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(23)  Sankgje i Srodki prawne przewidziane na mocy niniejszej
dyrektywy pozostajg bez uszczerbku dla jakichkolwiek
innych sankgji lub $rodkéw prawnych przewidzianych
w prawie krajowym, takich jak ogélne $rodki zapobiegaw-
cze lub zajecie; Panistwa Cztonkowskie nie s3 zobowiazane
do ustanowienia sankcji karnych za dzialalno$¢ majaca
charakter naruszenia objeta niniejsza dyrektywa; przepisy
Panistw Czlonkowskich dotyczgce dziatan w zakresie
dochodzenia odszkodowan powinny by¢ zgodne z ich
ustawodawstwami krajowymi i systemami prawnymi.

(24) Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla stoso-
wania krajowych regul nieobjetych niniejsza dyrektywa,
takich jak przyjete dla ochrony matoletnich, w tym zgod-
nych z dyrektywa 89/552/EWG, lub przepiséw prawa kra-
jowego zwiazanych z porzadkiem publicznym lub bezpie-
czefistwem publicznym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Zakres

Celem niniejszej dyrektywy jest zblizenie przepisow prawnych
Panstw Czlonkowskich, dotyczacych $rodkéw podejmowanych
przeciwko nielegalnym urzadzeniom dajagcym nieuprawniony
dostep do ustug podlegajacych ochronie.

Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) ushuga chroniona oznacza dowolng z nastgpujacych ushug,
$wiadczona w zamian za wynagrodzenie i na podstawie
dostepu warunkowego:

— transmisj¢ telewizyjna zgodnie z definicjg art. 1 lit. a)
dyrektywy 89/552[EWG,

— transmisj¢ radiowa, oznaczajaca dowolna transmisje
kablowg lub bezprzewodows, w tym przez satelite, pro-
graméw radiowych skierowanych do odbioru publiczne-

89,

— uslugi spoleczenstwa informacyjnego w rozumieniu art. 1
ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
98/34/WE z dnia 22 czerwca 1998 r. ustanawiajacej pro-
cedurg udzielania informacji w zakresie norm i przepiséw
technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoleczenistwa
informacyjnego (1),

lub $wiadczenie warunkowego dostepu do powyzszych ustug,
uznane za ushuge sama w sobie;

() Dz.U.L 204 z 21.7.1998, str. 37. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 98/48/WE (Dz.U. L 217 z 5.8.1998, str. 18).

b) warunkowy dostgp oznacza wszelkie $rodki iflub urzadzenia
techniczne, przy pomocy ktérych dostep do ustug chronio-
nych w zrozumialej formie jest uwarunkowany wczesniej-
szym indywidualnym upowaznieniem;

) urzgdzenia dostgpu warunkowego oznaczajg kazdy sprzet lub
oprogramowanie zaprojektowane lub przystosowane do udo-
stepniania ustug chronionych w zrozumialej formie;

d) ustuga towarzyszgca oznacza instalacje, utrzymanie lub zasta-
pienie urzadzen dostgpu warunkowego, jak réwniez Swiad-
czenie ustug przekazu informacji handlowych w zwigzku z
nimi lub ustugami chronionymi;

e) urzgdzenie nielegalne oznacza wszelkie wyposazenie lub opro-
gramowanie zaprojektowane lub przystosowane do udostep-
niania ustug chronionych w zrozumialej formie bez zezwole-
nia $wiadczacego ustugi;

f) dziedzina regulowana przez niniejszg dyrektywg oznacza wszelkie
przepisy odnoszace si¢ do nielegalnej dzialalnosci, o ktérej
mowa w art. 4.

Artykut 3

Zasady rynku wewnetrznego

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje Srodki niezbedne dla
zakazu na ich terytorium rodzajéw dzialalnosci wymienionych
w art. 4 oraz dla zapewnienia sankcji i Srodkéw prawnych okre-
Slonych w art. 5.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, Panstwa Czlonkowskie nie moga:

a) ograniczaé $wiadczenia ustug chronionych ani ustug towarzy-
szacych pochodzacych z innego Panstwa Czlonkowskiego;

b) ogranicza¢ swobodnego przeplywu urzadzen dostepu warun-
kowego

z powod6w nalezacych do dziedziny regulowanej przez niniej-
szg dyrektywe.

Artykut 4

Rodzaje dzialalno$ci majacej charakter naruszenia

Panistwa Czlonkowskie zakazujg na swym terytorium prowadze-
nia nastepujacych rodzajéow dziatalnosci:

a) produkgji, przywozu, dystrybugji, sprzedazy, wynajmu lub
posiadania urzadzen nielegalnych w celach handlowych;

b) instalacji, serwisu lub wymiany urzadzen nielegalnych
w celach handlowych;

¢) korzystania z informacji handlowych w celu promowania
urzadzen nielegalnych.
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Artykut 5 Artykut 7
Sankgcje i $Srodki prawne Sprawozdania

1. Sankcje muszg by¢ skuteczne, odstraszajace i proporcjonalne
do potencjalnego wplywu dzialalnosci majacych charakter naru-
szen.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmag konieczne $rodki dla zapew-
nienia, ze podmioty $wiadczace ustugi chronione, ktérych interes
doznal na ich terytorium uszczerbku w wyniku wymienionej
w art. 4 dzialalno$ci majacej charakter naruszenia, beda mialy
dostep do wiasciwych $rodkéw prawnych, wlaczajac wystapienia
z roszczeniem o odszkodowanie i uzyskanie nakazu sadu lub
innego Srodka zapobiegawczego oraz, gdy ma to zastosowanie,
zlozenie wnioskéw o wycofanie z obiegu handlowego urzadzen
nielegalnych.

Artykut 6

Wykonanie

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne niezbgdne do wykonania
niniejszej dyrektywy do dnia 28 maja 2000 r. Niezwlocznie
powiadomia o tym Komisje.

Wymienione $rodki powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie to powinno towarzyszy¢ ich urzedo-
wej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okres-
lane sg przez Panistwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach obje-
tych niniejsza dyrektywa.

Nie p6zniej niz trzy lata po wejSciu w Zycie niniejszej dyrektywy,
a nastgpnie co dwa lata, Komisja przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu, Radzie i Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdania z wykonania niniejszej dyrektywy, zalgczajac, gdzie
stosowne, propozycje, w szczeg6lnosci w odniesieniu do defini-
¢ji na mocy art. 2, dla jej dostosowania w $wietle rozwoju gospo-
darczego i technicznego oraz konsultacji przeprowadzanych
przez Komisje.

Artykut 8
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich.

Artykut 9
Adresaci

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 listopada 1998 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
J. M. GIL-ROBLES E. HOSTASCH
Przewodniczgcy Przewodniczgcy



